Plutarque Alcibiade chapitre 23 3-5 1

Alcibiade a Sparte (2) : le caméléon
Portrait d’Alcibiade
3 Eddokiudv 8¢ dnpocia koi Oavpaldpevog, ovy qrtov idig tove moAlodg Tot' £dnuaydyst kol
Kateyonteve i) dwoitn Aakovilev, dcb' opdvTag &v xpd KovpldVTL Kol YuypoAovTodvTa Kol
naln ovvovra kol Loud péAave ypoUeEVOV, AmIoTEV Kol dlamopelv, €l mote payelpov ml Tig
oixiag obtog 6 dviip Eoxev 1 TpocéPreye popeyodv ij Milnoiac fvéoyeto Oysiv yhavidoc. 4
"Hv yap &¢ @oot pio Sewdtng abmn tdv moAA®Y &v adt®d kol pnyavy 0pag avOpdmov,
ocvveEopotodoBat kol cuvopomadelv Tolg EmTNOELUAGL KOl TOAG TS, OELTEPAG TPEMOUEV®D
Tpomag To0 yopokéovtog. § TIAv éxelvog pev g Aéyetar mpog &v é&advvatel ypduo to
AEVKOV APOHOLODY EovTdV: AAKIBLASY 88 S18 YpNoTAY 16VTL KOi TOVNPGHY OUOimS 0VSEV TV
apipmtov ovd' AVEMITHOEVTOV, GAA' €V ZTAPTN YOUVACGTIKOC, e0TEANC, okvOpwmdc, év Tovig
yMOavdg, Emrepmng, pdBupog, &v Opakn pebvotikds, innactikds, Tioocapépvn 6& T® catpann
ocuvev VepEfarley dyko kol moivtedeiq v Tlepownyv peyaronpéneioy, ovy adtov EE16TAG
obto padimg €ig Etepov €€ £TéPoL TPOTOV, 0VOE TTAGAV deyOUEVOS TM T0eL peTaforny, GAA
OTL T] UGEL YPOUEVOC EPEAAE ADTIETY TOVG EVTVYYAVOVTOGC, €IC TV AEL TO TPOGPOPOV EKEIVOLG

oyfLo Kol TAAC O KOTEGVETO Kol KATEPEVYEV.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu en 23 1-2)

3

g0doKIpE® , @ *: étre estimé, réputé

onuooiq adv. : 1 en public ; 2 au nom de I’Etat, pour le service de I’Etat, sur le plan politique
Bavpdlo ' regarder avec admiration, admirer

oV , 00K , 00y , oVYi (négation objective) ': ne ... pas , pas

' adv. moins

frtov
i8iq , adv *: a titre privé, sur le plan personnel, pour mes (tes,ses ...) affaires personnelles
oAOG , TOAMY , ToAD ': (G ToALOD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant ; / expressions : ol toA\oi ': la plupart ; la foule, la masse (sens
fréquent) , le peuple

tote !

: alors, a ce moment ( ot~ devant voyelle)

MuUayoyém , nuaywyd : ( impft édnuoaydyovy ) : 1 gouverner le peuple ; 2 abs’ concilier le
peuple ; d’ou +A se concilier, étre populaire parmi, avoir les faveurs de ;

Katayontevw ( impft Kateyontevov ) : tromper par des moyens de charlatan, ensorceler

dlonta , g (M) *: genre de vie, maniére de vivre
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AokoviCo : agir en Laconien, imiter les Lacédémoniens

Mote ' dote + indicatif : de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence

réelle) ; Gote + infinitif': de telle sorte que , au point de (conséquence possible, ou

conséquence générale ) ( dal’ devant esprit rude )

opam , opd ' ( dyopou , idov , Eopaxa / Edpaxa ; inf aor : idelv , part aor idwv , impft :

EOp®OV ) : voir
constr : opavrag ... etc. , , apposé au sujet indéterminé sous-entendu de la
proposition introduite par dote ( « les gens ... » ) dont les verbes sont dmioteiv
kol owomopelv | les accusatifs singuliers renvoient a Alcibiade

¥pooc / xpdc , G xpwtoc / xpdoc (6)*: (D ypot/xp@d ) : surface du corps, la peau; / &v ypd:

au ras, a ras

KOupldm , Koupld : avoir besoin d’étre tondu ou rasé

YOYPOAOVTE® , YUYPOAOLT® : prendre un bain froid

uala , pang () : pain d’orge sans levain, pain grossier

ocoveyu 1 % ( part pr: covav , covovtog ; D pl : cuvodowv ) : + D : 1 étre avec, fréquenter ; 2

s’adonner a ;

Copdg , od (0) : le brouet

néhog , pédove, , péhov (G péhavog , pedaivng , péloavog ) *: noir, sombre

ypbopor / ypropar , ypduor ' (Fypnoouat, aor éxpnobuny , pft kéxpnuat ; part. pr.

ypodpevog, infypiicor; )+ D !': utiliser, se servir de, employer, pratiquer qqch ;

dmotéw , AmoTd *: ne pas ajouter foi 4, ne pas croire, douter ;

dwmopéw , dtmop®d : etre dans I’incertitude ou I’embarras ; + interr indirecte : se demander ;

ei ': 1 si (dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative

indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; // expr. : €l mote : si un jour, si

jamais ;

nayepoc , ov (0) : le cuisinier

éni + G ': sur, dans ( élidé en én’ , ép’ devant esprit rude)

oikia , ag (1) ': la maison

obtog , abtn , todto (génitif pluriel tovtwv ) ': adj ce, cette ; // pr celui-ci, celle-ci, ceci;

avip , avdpdcg (0)': (4 sg &vdpa. , D pl avdpdowv ) : ’homme

&y (impft glyov , futur £ / oyfiow , aor. Eoyov , pft. Eoymka ) ' : tr. avoir, posséder

f ': I employé seul : ou, ou bien ; 2 répété ... §j... : ou bien ... ou bien...

pooPAEn® : (aor mpocébleya ) : lever les regards vers

Hupeyog , popeyod (0) : le fabricant de parfums, le parfumeur
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Muoog , o ou og, ov : de Milet (ville d’Asie mineure)
avéyopon ( favéEopon , aor fveoydunv 3éme p sg Nvécyeto ) % supporter, admettre ;
Oryyave *: (aor &0ryov, inf aor Orygiv ) : + G toucher a
yhavic , yAovidog (1) : chlanide / clanide manteau de laine fine a l'usage des femmes et des
élégants ;
4
gipn : étre (impft : M (v , NoBa , (v, QUeV , NTE , Noav ; inf pr ivar , inf futur : EoecOar /
gooecOar ; impératif o0 ; part pr &v , dvtoc , odoa , obong , v, dvtog ) ; &oti : il y a (Bont
en téte de phrase = souvent : il 'y a)
Yap ': car, en effet ;
dewotg , detvotntocg (1) : habileté (dans [’action), ingéniosité, talent
@V ToAA@V : G partitif : « parmi de nombreux talents »
unyavy , fig (1) *: 1 la machine (de guerre ou de thédtre) ; 2 le stratagéme, I’artifice, le moyen
Onpa , ag (1) : la chasse, la poursuite
avOpwrog , avOpmdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain
unyovy Onpog avlparwy : sera développé par les 2 infinitifs qui suivent
ocvveéopotoduat : +D : s’adapter a
cvvopomaféw , cuvopomadd : +D : se conformer a, se plier a
gmridevpa , dmndevpartoc (té) % 1 ’habitude, ’occupation ; 2 les moeurs
0&0¢ , O&gla , 0&Y : vif, prompt, rapide ; (cpr 0EHTEPOC)
tpémopon *: (tpomioopar , aor 2 M étpomdunv , aor 2 P étpomny , tétpoupar ; part pft pass
tetpappévog ) ¢ I tr +A : modifier ; 2 intr. se modifier, se transformer ;
tpomn , | (1) : changement de direction, changement ;
olvtépag emousve tpomds ... : A d’objet interne
Yopaléwv , yopoléovtog (0) : le caméléon
5
TV ': conj. : en début de proposition : seulement, toutefois ; sauf que ;
gkeivog / keivog , ékeivn , 0 1 pr celui-1a, celle-1a, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette , ce fameux
Myo 11 (8pd / MéEw, eimov / Ehela , glpnka ; inf aor ingiv ) : parler, dire, raconter ; / MP
Aéyopou , AeyOnoopon , EAEYONV , eipnuoun : Etre dit
g€aduvatém, EEadvvatd : +inf : étre incapable de
xpdLa , atog (10): le teint, la carnation, la couleur
Aevkog , 1, Ov *: blanc, blanc brillant

agopoom , ® : (inf dpopolodv ) : rendre semblable a (+ A, ou mpdg tt) ; comparer, copier
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gantdv / avtov , eavtod / avtod 't pr. réfléchi 3°™ p. (noter [’esprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme; £0VTOVG / AOTOVG , EAVTAV / AHTAV : nous-, vous-, eux —mémes ; £aVTOD /
avtod : G : de soi-méme, de lui-méme (d 'ou , en traduction : son propre)
16 + G ' a travers, au milieu de
xPNoTo¢ , i, Ov ': bon, utile, valable, honnéte
gl : (pr 3 p sg : elow ; impft Yo, fiewwOa , g, Nuev , Nte , Roav; inf iévar ; part. pr. idv
iovtog , iodoa , NG ... ) : aller, venir, passer ;
novnpdg / TOVNPOG , Tovnpd / ToVHpa. , Tovnpov / Tovnpov ' mauvais, ficheux, nuisible
010, YpNoTdV ... Kol TOVHPAYV : neutres
opoing ': adv. semblablement, de la méme maniére ; prép. (+D): pareillement a, de la méme
maniere
apipntog , oG, ov : inimitable
o0d¢ ': et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; / expr ovd * &g : pas
méme ainsi; derrieére une négation : ni; ovVOE ... oVOE ... : ni ... Ni ... ; 0VOE ...00OE... : ne pas ...
et pas non plus ; (élidé 003’ )
avemdevTog , 0G, OV : & quoi on ne peut s’appliquer, impraticable
dMLé ': au contraire, bien au contraire, mais, pourtant, cependant ; ( élidé : 4AL’)
YOUVOOTIKOG , 1,0V @ habile aux exercices gymniques
eVTEMC , NG, &G : simple ; frugal ;
okvBpwmdg , og , ov : sévere, austere ;
Tovia , ag (1) : I’lonie (cote ouest d’Asie Mineure)
YAOVOC , 1,0V : mou, délicat, efféminé
EmTtepmNG , NG,EG : adonné au plaisir, voluptueux
pabupog ,oc, ov : insouciant, nonchalant ;
Opakn, n¢ (1) : la Thrace, région située juste au nord de [’Hellespont ; / ®paxn , ng (1)) (a
Athenes)
uebvotikodg , 1,0v : qui s’adonne a la boisson, bon buveur, ivrogne
inmocTkog , 1,0V : qui aime aller a cheval, bon cavalier
Tiooapépvng , oug (0) : Tissapherne, satrape perse des provinces cotieres d’Asie Mineure
pendant la guerre du Péloponnese
ocatpanng , ov (0) : satrape, titre porté par les gouverneurs des 20 provinces — satrapies - de
[’empire perse apres Darius
VrePBUAL® *: (impft Vnepsbatlov ) : dépasser ; surpasser ;

dykog , ov (0) : ampleur ; importance, majesté ; faste;
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moAvTtéAELn , ToAvteleiag (17) : dépense excessive, magnificence, luxe
[Tepowkde, M,06v : du Perse, des Perses
ueyorompénela , o¢ (1) : la magnificence
gElotn *: ( part pr é€1616¢ , ¢€lot@vtog ) changer de nature, changer ;
oltw / obtwg ' si, tellement, a ce point, aussi;
pading % comp. pdov , sup. piota : facilement, aisément;
TpémOC , 0V (0) ': le comportement;
oG , mioa , ©av ( G Tavtog , mhong , mavtdg ) ' chaque, tout; mag placé devant I'article : tout
entier ;
déyouan ' (aor Ed3eEquny ; part pr dexduevoc ; part aor deEdpevog ) : recevoir, accueillir
n0oc , §0ovc (t6) *: 1 le caractére, la maniére d’étre; 2 les meeurs
uetafodny , petafolrfic (M) *: le changement, la transformation, la métamorphose ; la mobilité,
I’inconstance
6t ': parce que
eVo1c , Vo (1)) ': nature, maniére d’étre, 1”état naturel, le naturel; 2 dispositions naturelles,
le caractére ;
xpouevog : participe a sens hypothétique : « s’il s’était servi de, s’il avait
SUIvi... »
LA ' (impf Euehlov ) : + inf présent ou futur : étre en situation de, devoir, étre destiné a;
Mmém , Aond *: 1 causer du chagrin, chagriner, affliger ; 2 causer une inquiétude angoissée,
choquer ;
gvtuyybve ( évtevéouon , évétuyov , éviethymka ; inf aor évtuyelv ) + D 3: rencontrer par
hasard, tomber sur; rencontrer; se présenter ;
gic+ A ': pour
et ': toujours, chaque fois
TpdGPOPOG , 0G, ov : (+ D) convenant a, appropri€ a ;
oyfiua , oynuatoc (t6) *: forme, figure, Iattitude extérieure
mAdopa , TAdouatog (to) : figure, manicre, apparence
Katadvw : faire couler, couler, envoyer par le fond ; / MP xoatadbopon ( impft katedvouny ) :
s’enfoncer dans, se couler dans, revétir ;

Kotaeedym *: ( impft katépevyov ) : se réfugier dans

Vocabulaire alphabétique :

et ': toujours, chaque fois
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dA\Lé ': au contraire, bien au contraire, mais, pourtant, cependant ; ( élidé : 4AL’)

apipmtog , oG, ov : inimitable

avemdogvTOg , 0G, OV : & quoi on ne peut s’appliquer, impraticable

avéyopon ( favéEopon , aor veoydunv 3éme p sg fvécyeto ) *: supporter, admettre ;

avip , avdpdg (0) ' (4 sg 6vdpa , D pl dvdpaotyv ) : ’homme

avOpwnog , avOpmdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain

amotém , amoTd *: ne pas ajouter foi 4, ne pas croire, douter ;

apopodw , ® : (inf dpopolodv ) : rendre semblable a (+ A, ou mpdg t1) ; comparer, copier
Yap ': car, en effet ;

YOUVOOTIKOG , 1,0V : habile aux exercices gymniques

dewotg , detvotntocg (1) : habileté (dans [’action), ingéniosité, talent

déxopan ': (aor €deEquny ; part pr dexOuevog ; part aor deEauevog ) : recevoir, accueillir
MUayoyém , nuaywyd : ( impft édnuoydyovv ) : 1 gouverner le peuple ; 2 abs’ concilier le
peuple ; d’ou +A se concilier, étre populaire parmi, avoir les faveurs de ;

onuooiq adv. : 1 en public ; 2 au nom de I’Etat, pour le service de I’Etat, sur le plan politique
16 + G ' a travers, au milieu de

dlouta , g (M) *: genre de vie, maniére de vivre

dwmopéw , dtmop®d : etre dans I’incertitude ou I’embarras ; + interr indirecte : se demander ;

gantdv / avtdv , Eavtod / ovtod i pr. réfléchi 3°™ p. (noter [’esprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme; EaTovs / adToVg , EQVTMOV / aDT®V : nous-, vous-, eux —meémes ; £oavutod /
avtod : G : de soi-méme, de lui-méme (d ot , en traduction : son propre)

el ': 1 si (dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative
indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; // expr. : €l mote : si un jour, si

jamais ;

gl ': (pr 3 p sg : elow ; impft o, heweOa , figr, NUeV , Nt , Noav; inf iévau ; part. pr. idv
iovtog , iodoa , NG ... ) : aller, venir, passer ;

gipn : étre (impft : M (v , Noda , v, QUEV , NTE , Noav ; inf pr ivar , inf futur : EoecOar /
gooecOar ; impératif ioO ; part pr &v , dvtoc , odoa , obong , v, dviog ) ; &oti : il y a (Bont
en téte de phrase = souvent : il 'y a)

gig+ A ': pour

gkeivog / keivog , éxetvy, 0 1 pr celui-1a, celle-13, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette , ce fameux
gvtuyybve ( évtevéouon , &vétuyov , viethymka ; inf aor évtuyelv ) + D *: rencontrer par
hasard, tomber sur; rencontrer; se présenter ;

g€aduvatém, EEadvvatd : +inf : étre incapable de
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gElom *: ( part pr é€1616¢ , é€lot@vtog ) changer de nature, changer ;

éni + G ': sur, dans ( élidé en én’ , ép’ devant esprit rude)

EmTepmNG , NG,EG : adonné au plaisir, voluptueux

gmndevpo , dmtndeduotog (t6) *: I I’habitude, I’occupation ; 2 les moeurs
g0JOKIUED , @ *: étre estimé, réputé

eVTEMC , NG, &¢ : simple ; frugal ;

&y (impft glyov , futur £ / oyfiow , aor. Eoyov , pft. Eoymka ) ' : tr. avoir, posséder
Copdg , od (0) : le brouet

f ': I employé seul : ou, ou bien ; 2 répété ... §j... : ou bien ... ou bien...

n0oc , 1Bovg (t6) *: I le caractére, la maniére d’étre; 2 les meeurs

I adv. moins

Nttov
Bovpdalm ': regarder avec admiration, admirer

Onpa , ag (1) : la chasse, la poursuite

Oryyavo *: (aor &0ryov , inf aor Oygiv ) : + G toucher a

®pakn, n¢ (1) : la Thrace, région située juste au nord de I’Hellespont ; / ®paxn , ng (1)) (a
Athenes)

i8iq , adv *: a titre privé, sur le plan personnel, pour mes (tes,ses ...) affaires personnelles
ImmooTkog , 1,06V @ qui aime aller a cheval, bon cavalier

Tovia , ag (1) : I’lonie (cote ouest d’Asie Mineure)

Katayontev ( impft Kateyontevov ) : tromper par des moyens de charlatan, ensorceler
Katadvw : faire couler, couler, envoyer par le fond ; / MP xoatadbopon ( impft katedvouny ) :
s’enfoncer dans, se couler dans, revétir ;

Kotaeedym *: ( impft katépevyov ) : se réfugier dans

KOupldm , Koupwd : avoir besoin d’étre tondu ou rasé

AokoviCo : agir en Laconien, imiter les Lacédémoniens

Myo 15 (8pd / MéEw, eimov / Eheéa , slpnka ; inf aor singiv ) : parler, dire, raconter ; / MP
Aéyopau , AeyOnoopon , EAEYONV , eipnuoun : Etre dit

Aevkog , 1, Ov *: blanc, blanc brillant

Mmém , Aond % 1 causer du chagrin, chagriner, affliger ; 2 causer une inquiétude angoissée,
choquer ;

uayepoc , ov (0) : le cuisinier

nala , pding (1) : pain d’orge sans levain, pain grossier

ueyorompénela , oG (1)) : la magnificence

uebvotikdg , 1,0v : qui s’adonne a la boisson, bon buveur, ivrogne
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uéhog , pédove , péhov (G péhavog , pedaivng , pélavog ) *: noir, sombre

UEAA® ' (impf Euehov ) : + inf présent ou futur : étre en situation de, devoir, étre destiné a;
uetaPoln , petaPoriic (1)) *: le changement, la transformation, la métamorphose ; la mobilité,
I’inconstance

unyavy , ig (1) *: 1 la machine (de guerre ou de thédtre) ; 2 le stratagéme, I’ artifice, le moyen
Muciog , a ou og, ov : de Milet (ville d’Asie mineure)

Hupeyog , popeyod (0) : le fabricant de parfums, le parfumeur

dykog , ov (0) : ampleur ; importance, majesté ; faste;

oixia , ac (1) ': la maison

opoing ': adv. semblablement, de la méme maniére ; prép. (+D): pareillement a, de la méme
maniere

b}

0&0¢ , O&gla , 0&Y : vif, prompt, rapide ; (cpr 0EHTEPOC)

opam , opd i ( dyopou , idov , E6paxa / Edpaxa ; inf aor : idelv , part aor idwv , impft :
EOp®OV ) : voir

6t ' parce que

oV , 00K , 00y , oVYi (négation objective) ': ne ... pas , pas

o0d¢ ': et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; / expr ovd * &g : pas
méme ainsi; derrieére une négation : ni; ovVOE ... oVOE ... : ni ... ni ... ; 0VOE ...00OE... : ne pas ...
et pas non plus ; (élidé 003’ )

ovtog , abhtn , todto (génitif pluriel tobtwv ) ': adj ce, cette ; // pr celui-ci, celle-ci, ceci;
oltw / obtwg ' si, tellement, & ce point, aussi;

no¢ , mooa , ©av ( G mavtog , mhong , Tavtog ) ': chaque, tout; wag placé devant I'article : tout
entier ;

[Tepowde, 1,6v : du Perse, des Perses

mAdopa , TAdouatog (t6) : figure, manicre, apparence

TV ' conj. : en début de proposition : seulement, toutefois ; sauf que ;

oAOG , TOAMY , ToAD ': (G ToALOD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant ; / expressions : ol toA\oi ': la plupart ; la foule, la masse (sens
fréquent) , le peuple

moAvTéAELn , ToAvTeleiag (17) : dépense excessive, magnificence, luxe

ovnpog / TOVNPOC , Tovnpd / Tovipa. , Tovnpdv / movnpov ' mauvais, ficheux, nuisible
mpocPAén : (aor mpocébleya ) : lever les regards vers

TPOGPOPOC , 0, ov : (+ D) convenant a, appropri€ a ;

pading % comp. pdov , sup. piota : facilement, aisément;
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pabupog ,oc, ov : insouciant, nonchalant ;

oatpanng , ov (0) : satrape, titre porté par les gouverneurs des 20 provinces — satrapies - de
[’empire perse apres Darius

okvBpwndg , og , ov : sévere, austere ;

ooveyt 1 % (part pr: covdv , cuvovtog ; D pl : cuvodow ) : + D : 1 étre avec, fréquenter ; 2
s’adonner a ;

ocvvelopotodpon : +D : s’adapter a

ocvvoponaféw , cuvoponadd : +D : se conformer 4, se plier a

oxfjua , oynuatog (t6) *: forme, figure, Iattitude extérieure

Tioocapépvne , oug (0) : Tissapherne, satrape perse des provinces cotieres d’Asie Mineure
pendant la guerre du Péloponnese

tote ': alors, a ce moment ( t0t * devant voyelle)

tpémopon *: (tpomioopar , aor 2 M étpomdunv , aor 2 P étpomny , tétpoupar ; part pft pass
tetpappévog ) ¢ I tr +A : modifier ; 2 intr. se modifier, se transformer ;

tpomn , | (1) : changement de direction, changement ;

TpOmOG , 0V (0) ': le comportement;

VrePBUAL® *: (impft Vnepsbatlov ) : dépasser ; surpasser ;

evo1g , pOoewc (1) ': nature, maniére d’étre, 1’état naturel, le naturel; 2 dispositions naturelles,
le caractére ;

YopaAéwv , yapoiéovtog (0) : le caméléon

yhavig , yAovidog (1) : chlanide / clanide manteau de laine fine a ['usage des femmes et des
élégants ;

YAOVOC , 1,0V : mou, délicat, efféminé

ypGopar / ypopar , xpduon ' (fypricouar, aor Sypnoebuny , pft kéxpnuon ; part. pr.
ypodpevog, infypiicor; )+ D !': utiliser, se servir de, employer, pratiquer qqch ;

xPNoToC , 1, Ov ': bon, utile, valable, honnéte

¥pOoc / xpdc , G xpotoc / xpdoc (6)*: (D ypot/xpd ) : surface du corps, la peau; / &v ypd:
au ras, a ras

xpdua , atog (10): le teint, la carnation, la couleur

YUYPOAOVTE® , YuxpoAovT® : prendre un bain froid

ote ' dote + indicatif ': de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence
réelle) ; dote + infinitif': de telle sorte que , au point de (conséquence possible, ou

consequence générale ) ( dal’ devant esprit rude )
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VYocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :

dei ': toujours, chaque fois

dA\Lé ': au contraire, bien au contraire, mais, pourtant, cependant ; ( élidé : aAL’)

avip , avdpdg (0) ' (4 sg 6vdpa , D pl dvdpaotyv ) : ’homme

avOpwnog , avOpmdnov (0) () ': ’homme, 1’étre humain

Yap ': car, en effet ;

Séxopan ': (aor €deEquny ; part pr dexOuevog ; part aor deEauevog ) : recevoir, accueillir
d16 + G ! a travers, au milieu de

gautov / adtdv , Eavtod / avtod Ui pr. réfléchi 3°™ p. (noter 'esprit rude) : lui-méme, elle-
b

méme, soi-méme; £0VTOVG / aHTOVG , EAVTAOV / ADTAOV : nous-, vous-, eux —mémes ; £4VTOD /
avtod : G : de soi-méme, de lui-méme (d ot , en traduction : son propre)

el ': I si(dans un systéme conditionnel), pour voir si; que, ou si, dans une interrogative
indirecte (ex : je me demande si..., je m’étonne que...) ; // expr. : €l mote : si un jour, si
jamais ;

gl 'z (pr 3 p sg : elow ; impft o, feweOa , figr, eV , Nte , Roav; inf iévor ; part. pr. iGv
iovtog , iodoa , 1g ... ) : aller, venir, passer ;

i ' étre (impft : q (v ), RoOa, Qv , NUeV , Nt , Roav ; inf pr sivar, inf futur : EcecOor /
gooecOon ; impératif icOi ; part pr &v , dvtoc , ovsa , odong , 8v , dvtoc ) ; ot : il y a (ot
en téte de phrase = souvent : il y a)

gic+ A ' pour

gkeivog / keivog , éketviy, 0 1 pr celui-1a, celle-13, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette , ce fameux
éni + G ': sur, dans ( élidé en én’ , ép’ devant esprit rude)

&y ( impft etyov , futur £E® / oynow , aor. Esyov , pft. Eoymxa ) ' : tr. avoir, posséder

Copdg , od (0) : le brouet

k%4

§ ' I employé seul : ou, ou bien ; 2 répété ... 1j... : ou bien ... ou bien...

I adv. moins

Nttov
Bovpdalm ': regarder avec admiration, admirer

Myo 11 (8pd / MéEw, eimov / Ehela , glpnka ; inf aor ingiv ) : parler, dire, raconter ; / MP
Aéyopou , AeyOnoopon , EAEYONV , eipnuoun : Etre dit

LA ' (impf Euehlov ) : + inf présent ou futur : étre en situation de, devoir, étre destiné a;
oikia , ag (1) ': la maison

opoiwc ': adv. semblablement, de la méme maniére ; prép. (+D): pareillement a, de la méme

maniére
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3 7 ¢

opam , opd i ( dyopou , idov , E6paxa / Edpaxa ; inf aor : idelv , part aor idwv , impft :
EOp®V ) : voir

6t ' parce que

oV , OVK , 00y , oVYi (négation objective) ': ne ... pas , pas

o0d¢ ': et ne pas, et ne pas non plus; ne pas méme, ne pas non plus; / expr ovd * &g : pas
méme ainsi; derrieére une négation : ni; ovVOE ... oVOE ... : ni ... ni ... ; 0VOE ...00OE... : ne pas ...
et pas non plus ; (élidé 003’ )

ovtog , abhtn , todto (génitif pluriel tobtwv ) ': adj ce, cette ; // pr celui-ci, celle-ci, ceci;
oltw / obtwe ' si, tellement, a ce point, aussi;

nog , mooa , Tav ( G mavtog , mhong , Tavtog ) ': chaque, tout; wag placé devant I'article : tout
entier ;

v ' conj. : en début de proposition : seulement, toutefois ; sauf que ;

TOADG , TOAMY] , TOAD ': (G moAAOD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant ; / expressions : oi moAoi ': la plupart ; la foule, la masse (sens
fréquent) , le peuple

novnpdg / TOVNPOG , Tovnpd / ToVHpa. , Tovnpov / Tovnpov ' mauvais, ficheux, nuisible

tote !

: alors, a ce moment ( 0t~ devant voyelle)

1pbéIOC , 0V (0) ': le comportement;

evo1c , Vo (1)) ': nature, maniére d’étre, 1”état naturel, le naturel; 2 dispositions naturelles,
le caractére ;

ypdopar / ypopar , xpduon ' (fypicopar, aor dypnobuny , pft kéxpnuon ; part. pr.
ypouevog, infypficbar; )+ D ': utiliser, se servir de, employer, pratiquer qqch ;

xPNoToC , 1), Ov ': bon, utile, valable, honnéte

dote ' dote + indicatif'': de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence

réelle) ; dote + infinitif': de telle sorte que , au point de (conséquence possible, ou

conséquence générale ) ( @00’ devant esprit rude )

Fréquence 2 :
2 4 k3 4 9 r hY 9 4 2. .
avéyopan (favé€opan , aor veoydunv 3eme p sg NvEcyeTo ) °: supporter, admettre ;
gmndevpo , dmndeduoroc (t6) *: I I’habitude, I’occupation ; 2 les moeurs
gvdoKIpém , @ % étre estimé, réputé
idiq , adv *: a titre privé, sur le plan personnel, pour mes (tes,ses ...) affaires personnelles
Mmém , Aond % 1 causer du chagrin, chagriner, affliger ; 2 causer une inquiétude angoissée,

choquer ;
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pading % comp. pdov , sup. piota : facilement, aisément;
ooveyt 1 % ( part pr: covdv , cuvovtog ; D pl : cuvodow ) : + D : 1 étre avec, fréquenter ; 2

s’adonner a ;

Fréquence 3 :
dmotéwm , AmoTd *: ne pas ajouter foi 4, ne pas croire, douter ;
dlouta , ng (M) °: genre de vie, maniére de vivre
gvtuyybve ( évtevéouon , &vétuyov , viethymka ; inf aor évtuyelv ) + D *: rencontrer par
hasard, tomber sur; rencontrer; se présenter ;
n0oc , 1Bovg (t6) *: I le caractére, la maniére d’étre; 2 les meeurs
Kotaeedym *: ( impft katépevyov ) : se réfugier dans
uetafodny , petafolrfic (M) *: le changement, la transformation, la métamorphose ; la mobilité,
I’inconstance
tpémopon *: (tpoamicopar , aor 2 M étpomdunyv , aor 2 P étpbmny , tétpoppan ; part pft pass
tetpappévog ) ¢ I tr +A : modifier ; 2 intr. se modifier, se transformer ;

VrepBUAL® *: (impft Vnepsbatlov ) : dépasser ; surpasser ;

Fréquence 4 :
gElomu *: ( part pr €116 , éEiotdvtoc ) changer de nature, changer ;
Oryyavo *: (aor &0ryov , inf aor Oygiv ) : + G toucher a
Aevkog , 1, Ov *: blanc, blanc brillant
néhog , pédoave, , péhov (G péhavog , pedaivng , pélavog ) *: noir, sombre
unyovn , fic (1) *: I la machine (de guerre ou de thédtre) ; 2 le stratagéme, ’artifice, le moyen
oxfjua , oynuatog (t6) *: forme, figure, Iattitude extérieure
¥pOoc / xpdc , G xpwtoc / ypdog (6)*: (D ypot/xp@d ) : surface du corps, la peau; / &v ypd:

au ras, a ras

Ne pas apprendre :
apipntog , oG, ov : inimitable
avemdevTOg , 0G, OV : & quoi on ne peut s’appliquer, impraticable
apopoom , ® : (inf apouolodv ) : rendre semblable a (+ A, ou mpdg T1) ; comparer, copier
YOUVOOTIKOG , 1,0V : habile aux exercices gymniques

dewotg , detvotntog (1) : habileté (dans [’action), ingéniosité, talent
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Muayoyém , nuaywyd : ( impft édnuoydyovv ) : 1 gouverner le peuple ; 2 abs’ concilier le
peuple ; d’ou +A se concilier, étre populaire parmi, avoir les faveurs de ;

onuooiq adv. : 1 en public ; 2 au nom de I’Etat, pour le service de I’Etat, sur le plan politique
dmopéw , damopd : €tre dans I'incertitude ou I’embarras ; + interr indirecte : se demander ;
g€advvatém, éEadvvatd : +inf: étre incapable de

EmTepmNG , NG,EG : adonné au plaisir, voluptueux

eVTEMC , NG, &G : simple ; frugal ;

Onpa , ag (1) : la chasse, la poursuite

Opakn, n¢ (1) : la Thrace, région située juste au nord de [’Hellespont ; / ®paxn , ng (1)) (a
Athenes)

ImmooTIkoG , 1,06V @ qui aime aller a cheval, bon cavalier

Tovia , ag (1) : I’lonie (cote ouest d’Asie Mineure)

Katayontev ( impft kateyontevov ) : tromper par des moyens de charlatan, ensorceler
Katadvo : faire couler, couler, envoyer par le fond ; // MP katadvopon ( impft katedvouny ) :
s’enfoncer dans, se couler dans, revétir ;

KOupldm , Koupwd : avoir besoin d’étre tondu ou rasé

AokoviCo : agir en Laconien, imiter les Lacédémoniens

nayepoc , ov (0) : le cuisinier

uala , pang (M) : pain d’orge sans levain, pain grossier

ueyorompénea , oG (1)) : la magnificence

uebvotkdg , M,6v @ qui s’adonne a la boisson, bon buveur, ivrogne

Muciog , a ou og, ov : de Milet (ville d’Asie mineure)

Hupeyog , popeyod (0) : le fabricant de parfums, le parfumeur

dykog , ov (0) : ampleur ; importance, majesté ; faste;

0&0¢ , 6&eia , O&Y : vif, prompt, rapide ; (cpr 6&0TEPOC)

[Tepowkde, M,06v : du Perse, des Perses

mAacpa , TAdopotog (o) @ figure, maniere, apparence

moAvtéAeln , molvteleiag (1) : dépense excessive, magnificence, luxe

pooPAEn® : (aor mpocébleya ) : lever les regards vers

TpdGPOPOG , 0G, ov : (+ D) convenant a, appropri€ a ;

pabvuog ,oc, ov : insouciant, nonchalant ;

catpanng , ov (0) : satrape, titre porté par les gouverneurs des 20 provinces — satrapies - de
[’empire perse apres Darius

okvOpwTAC , oG, OV : sévere, austere ;
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ovveéopotoduat : +D : s’adapter a

cvvopomaféw , cuvopomadd : +D : se conformer a, se plier a

Tiooapépvne , ovg (0) : Tissapherne, satrape perse des provinces cotieres d’Asie Mineure
pendant la guerre du Péloponnese

tpomn , 1|g (1) : changement de direction, changement ;

YOUAALEDV , yopoléovtog (0) : le caméléon

yhavig , yAavidog (1) : chlanide / clanide manteau de laine fine a ['usage des femmes et des
élégants ;

yMOavdg , N,0v : mou, délicat, efféminé

xpdua , atog (t6): le teint, la carnation, la couleur

YUYPOAOVTE® , YuxpolovT®d : prendre un bain froid

Comparaison de traductions :

"Hy yap ¢ paot pia devotns abty Tdv molidv év abtd kai uyyovy Ofpog avipdrwy,
ovveéouoroveOar kai covouonaleiv Toig EmTNOEVUAGL Kol TAIS Olaitals, 6SVTEPAS
TPETOUEVQ TPOTLAS TOD YOUAILEOVTOG.

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :

Mais de fait il avait, entre tant d’autres qualités dont il était plein, cette faculté¢ exceptionnelle
dont il usait pour prendre les hommes dans ses filets, sa souplesse a se conformer et a se plier
a tous les genres de vie et a toutes les moeurs plus promptement que ne change le caméléon
(..

Anne-Marie Ozanam, Gallimard, 2001 :

Entre toutes ses qualités, Alcibiade possédait une adresse exceptionnellequi lui gagnait tous
les hommes : il savait s’adapter et se conformer a leurs habitudes et a leur mode de vie, plus
vite que le caméléon ne change de couleur.

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger@skynet.be :

C'est qu'il y avait en lui, prétend-on, ce talent terrible parmi d'autres : un systéme de chasse
aux hommes, qui consistait a se rendre semblable a eux, a se conformer a leurs mceurs et a

leur style de vie, se révélant, en ses transformations, plus vif que le caméléon.
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